
CURRICULUM VITAE 

 

1. Fields of scholarly qualification – Byzantine studies (hymnography, hagiography, 

history of literature, paleography), Slavonic studies (hymnography, hagiography, 

history of literature), textual criticism. 

 

2. Name and address:  Evelina Mineva, 17 Anavryton Str., 145-62 Kifisia, Athens, 

Greece; e-mail: evelinapolemi@gmail.com, perun@slavstud.uoa.gr 

 

3. Education, academic ranks and degree:  

1994 – higher education: bachelor’s degree in Greek philology, National and 

Kapodistrian University of Athens; 

1991-1994 – 3-year seminar of Byzantine paleography, supervised by Mr. 

Agamemnon Tselikas, Cultural Foundation of the Greek National Bank, Athens, 

Greece; 

1994-1995 – scholarship in paleography and archivistics in the Center for Slavo-

Byzantine Studies “Iv. Duichev”, Sofia University “St Kliment Ohridski”; 

2000 – PhD in Byzantine literature, University of Ioannina, Greece; 

2001-2002 – MA degree in Bulgarian Language,School of Slavic Philologies, 

Sofia University “St. Kliment Ohridski”. 

 

4. Official positions held so far: 

 1994-1996 – part-time lecturer of Modern Greek Language and Literature, 

Department of Classics, Sofia University “St Kliment Ohridski”;  

 1998-1999 -  part-time lecturer of Bulgarian Language, National Greek 

Committee of the International Association of South-East European Studies 

(A.I.E.SE.E), Athens, Greece; 

 2009-2013 - part-time lecturer, Department of Slavic Studies, National and 

Kapodistrian University of Athens, Greece; 

 Since 2014 – lecturer of Byzantine and Old Slavic Literature and Language, 

Department of Russian Language and Philology and Slavic Studies, National 

and Kapodistrian University of Athens, Greece. 

 

5. LIST of SELECTED PUBLICATIONS: 

5.1. Books: 

 The Hymnographical Works of Mark Eugenikos, Kanaki, Athens, 2004.(In 

Greek)  

 Five hymnographical works for St. Petka of Tarnovo, XIII-XVth c., Zapad-

Iztok, Sofia 2005. (In Bulgarian with Russian and English summary) 

 (Co-author Ioannis Polemis), Byzantine hymnographic and hagiographic texts, 

Kanaki, Athens, 2016. (In Greek)  

 The Byzantine Hagiographic and Hymnographic Texts on St Parasceve of 

Epibatae. Part One: The Byzantine Vita of St Parasceve of Epibatae or the 
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Vita by “Vasilikos the Deacon”, Sofia: Institute for Literature, Bulgarian 

Academy of Sciences, 2017 (In English with Bulgarian summary). 

 

5.2. Monographs 

 (co-author Assoc. Prof. Ilyana Genew-Puhalewa) Концепт ΤΙΜΗ в 

новогреческом языке /The Concept of Honor in Modern Greek. - Leksykon 

Aksjologiczny: Slowian I ich sąsiadów, Tom 5 HONOR, Lublin 2017, 51-88. 

(In Russian with English Summary) 

  Sf. M. Eugenicul, Canoane de rugăciune împotriva, selor opt gânduri ale 

răutăţii/ The Supplicatory Canons against the Eight Common Thoughts by St 

Mark Eugenicus/, E. Mineva (studiu introductive), L. Enache (trad.), Pr. D. 

Bahrim (ed.), [Colecţia Viaţa în Hristos. Seria Imnografie bizantinâ 5], Iaşi: 

Doxologia, 2019, 7- 49. (In Rumanian) 

5.3. Articles: 

 "O "Νικαεύς" του Θεόδωρου του Μετοχίτου"/ Theodoros Metochites’ 

“Nikaeus”, Δίπτυχα 6 (1994-1995), 307- 328. 

 "Cod. Vindobonensis Suppl. gr. 165, Ο "αγνοούμενος" κώδικας 18 της 

Κοσίνιτσας""Cod. Vindobonensis Suppl. gr. 165, the “Missing” MS. 18 of 

Kosinitza"  - Ellinika 49 (1999), 143-147. (In Greek) 

 “Някои общи мотиви във византийската и южнославянската 

химнография от XIV-XV в.”/ “Common topics in the Byzantine and 

Southslavic Hymnography of the 14
th

-15
th

 c.” - Studia Balcanica 25 (Études 

en honneur du prof. Vasilka Tăpkova-Zaimova), Sofia, 2006, 488-493. (In 

Bulgarian) 

 „Българите във византийски стихове от първата половина на XVв.”/ 

“The Bulgarians in Byzantine poems of the 15
th

c.” – TANGRA. Papers offered 

for the 70
th

 anniversary of prof. Vasil Gjuzelev, Sofia, 2006, 163-173.(In 

Bulgarian) 

 “Problems of the Critical Edition of the Byzantine and Slavonic Services” 
- Scripta&E-scripta 10-11 (2012), 227-235. 

 “References to the Monastery of Pantokrator in Old Slavic Literature 

(14
th

-15
th

 c.)” – In: The Pantokrator Monastery in Constantinople. 

Byzantinisches Arhiv, B. 27, De Gruyter, 2013, 83-96. 

  „Предложения за канонизация на светци през XVв. – Примери от 

византийската, старобългарската и старосръбската литература” 
“Proposals for Sanctification in the 14

th
-15

th
 Centuries – Examples from 

Byzantine, Old Bulgarian and Old Serbian Literature”- Starobulgarska 

literatura 48 /2/ (2013), 196-208. (In Bulgarian with English and Russian 

summary) 

 (co-author prof. I. Polemis) «The poem of St. Cyril for St. Gregory the 

Theologian: A Byzantine epigram” International Scientific Congress. -



“Cyril and Methodius: Byzantium and the Slavic world”, Thessaloniki, 28-30 

November 2013, Thessaloniki 2015, 465-470. 

 “Един гръцки календар от 1914г.“ /A Greek Calendar  from 1914. - 20 

години специалност „Новогръцка филология“ в Софийския университет 

„Св. Климент Охридски“ / 20th Anniversay of the Department of Modern 

Greek, University of Sofia “St Clement of Ohrid”/, [Studia Classica 

Serdicensia VI], Sofia 2014, 191-220. 

 «Охридското книжовно средище като посредник между 

старобългарската и византийската литература»/ The Literary Schoo of 

Ohrid as a mediator between the Old Bulgarian and the Byzantine Literature. - 

Krakowsko- Wileńskie studia slawistyczne 12: Ośrodki kultury dawnej 

Slowiańszcsyny I ich znaczenie dziejowe, Kraków 2017, 29-42. (In Bulgarian 

with Russian and English summary). 

 „Произход, датировка и характеристика на славянския превод на 

житието на св. Власий Аморийски или Власий Мних (BHG 278) 

“Provenance, Chronology and Characteristics of the Slavonic Translation of 

the Life of St Vlasios of Amorium (BHG 278)” (In Bulgarian). - Conférence 

Scientifique Internationale “Le Dialogue Culturel entre L’ Orient et 

l’Ocident”, ANNUAIRE de L’Université de Sofia “St. Kliment Ohridski”, 

Centre de Recherches Slavo-Byzantines “Ivan Dujčev”, 99 /18 (2017), 459-

469. 

 „Как патриарх Евтимий  преработва и преосмисля византийски 

жития?“/ How does patriarch Euthymius revise and rework Byzantine Lives 

of Saints?, (In Bulgarian with Russian summary), Starobulgarska literaturа 

57-58 (2018), 194-205. 

 „Известен, но останал неразгадан византийски извор за Българското 

царство: „Πορνικὴ γὰρ ἡ βασιλεία τῶν Βουλγάρων“/ Well-known, but 

unidentified Byzantine source for the Bulgarian kingdom· „Πορνικὴ γὰρ ἡ 

βασιλεία τῶν Βουλγάρων”. - Imperium Bulgariae. In honorem annorum LX 

Georgii Nikolov (In Bulgarian) // A. Nikolov (ed.), Sofia: University of Sofia 

“St Clement of Ochrid”, (201\8), 581-595. 

 „Неизвестный кодекс XVIв. в Палеографическом архиве 

Национального банка Греции“/ „An Unknown Slavic Codex from the 

16th c. in the Paleographical Archive of the National Bank of Greece“, (Co-

author Prof. Mariya Yovcheva (In Russian with English summary), 

Scripta&E-scripra 20 (2020), 39-54. 

 “The Jews in the Hymns of John Damascene and Mark Eugenikos and in 

Slavonic Translations of Byzantine Hymns” - The Byzantine Liturgy and 

the Jews, H. Buchinger & A. Ioniță (eds.), [Studies in Eastern Christian 

Liturgies], Aschendorff Verlag, 2021. 

6. Membership in international and national professional scientific associations, 

federations, societies etc.  



Bulgarian Association of Byzantinists and Medievalists, Chief Editor in 

Starobulgarska literatura (Institute for Literature, Bulgarian Academy of Sciences), 

Peer reviewer in Studia Ceranea and Dumbarton Oaks Papers. 

 


